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Klappentext
Die »Briefe aus Prag« entstanden wahrend eines

einmonatigen Autorenstipendiums des Hessischen
Literaturrats in Zusammenarbeit mit dem Prager
Literaturhaus deutschsprachiger Autoren im
November 2014 in Prag. 25 Jahre nach dem
Mauerfall und der Samtenen Revolution, hielt Jutta
Schubert ihre Eindriicke und Recherchen in Briefen
fest, die taglich als Blog veroffentlicht wurden.
Anlésslich des 100. Todesjahres des groflen Prager
Autors Franz Kafka erscheinen ihre Briefe hier
erstmals in Buchform. Realitdt und Phantastik
tiberschneiden sich auf ihren Spaziergdngen. Thre
Texte ermdglichen eine inspirierende, kulturelle und
historisch politische Anndherung an die Stadt. Sie
beleuchten bedeutende Orte, Ereignisse und Personlichkeiten, erméglichen einen Blick hinter
Kulissen und lesen sich auch als informative Fiihrung durch Prag, unterstiitzt von zahlreichen
Fotos der Autorin.

Interview: Jutta Schubert zu ihrem Buch »Briefe aus Prag«

Frage: Liebe Jutta Schubert, es gibt Stddte, die weit mehr sind als nur Stddte, Orte des Traums
sogar, weil ihr Charme oder ihre Geschichte sie auf eine andere Ebene der Wirklichkeit
gehoben haben. Venedig oder auch New York gehéren dazu, Rom natiirlich auch. Was
bedeutet Prag fiir Sie, was macht Prag fiir Sie so besonders, dass Sie der Stadt einen ganzen
Briefband gewidmet haben?

Jutta Schubert: Zundchst einmal ist es etwas vollig anderes, ob man als Touristin fiir zweli,
drei oder vier Tage eine solche Stadt besucht, oder ob einem unter anderen Vorzeichen ein
ldngerer Aufenthalt gewdhrt wird. Ich hatte das Gliick, ein einmonatiges Autorenstipendium
des Hessischen Literaturrats in Verbindung mit dem Prager Literaturhaus deutschsprachiger
Autoren zu erhalten. Das ist natiirlich etwas ganz anderes, als nur einige Tage lang die
bedeutenden Sehenswiirdigkeiten abzuklappern. Ich hatte die Méglichkeit, ein wenig in die
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Stadt einzutauchen, das tédgliches Leben sehen zu kénnen und damit etwas tliber den
Touristenstatus hinauszukommen. Selbstverstdndlich ist ein Monat nicht genug, um eine solche
Stadt kennenzulernen, zumal ich kein Tschechisch spreche. Aber das Sammeln von Eindriicken
ist auf diese Weise doch um einiges intensiver und nach den ersten staunenden Tagen habe ich
den allzu oberfldchlichen Blick der Touristin ablegen kénnen. SchlieSlich muss man unter
solchen Umstdinden auch ganz alltdgliche Dinge tun, sich allein zurechtfinden, 6ffentliche
Verkehrsmittel benutzen, einkaufen gehen wie die Einheimischen und so weiter.

Ich hatte ein ganz klares Ziel mit meinem Aufenthalt verbunden, ndmlich eine genaue
Recherche fiir ein Buchprojekt auf den Spuren von Franz Kafka. Von daher bin ich sehr viel in
der Prager Innenstadt unterwegs gewesen. Hinzu kommt, dass ich von Natur aus neugierig
bin, fremde Stcdte kennenzulernen, am liebsten zu Ful8. Von diesen Touren durch Prag handelt
das Buch. Es war eine sehr eindringliche Zeit. Wenn man allein durch eine Stadt geht, sieht
und erlebt man andere Dinge als beispielsweise mit einer Gruppe oder mit Bekannten. So war
dieses Stipendium ein besonderes Geschenk fiir mich.

Dartiber hinaus beantworte ich die Frage so, wie ich sie an einer Stelle in meinem Buch
beantwortet habe: Prag ist eine Stadt, deren lange Geschichte man noch sehen kann, weil sie
unzerstort geblieben ist. Daher ist die historische und architektonische Atmosphdre
unvergleichlich und besonders. Nicht von ungefdhr wird sie in Spielfilmen gern als Kulisse
benutzt. Aber die Stadt ist weit mehr als eine Kulisse und weit mehr als ein Touristenmagnet.
Ich habe mich darum bemiiht, bedeutsame kulturelle Zusammenhcinge und historische
Personlichkeiten, die diese Stadt geprdgt haben und von ihr geprdgt wurden, und denen ich in
Prag nachspiiren konnte, in meinem Buch darzustellen.

Frage: Was in der heutigen Zeit sofort auffallt, das ist die Briefform, die Sie fiir Thre
Nachrichten aus Prag gewdhlt haben. Keine schnellen, diirftigen Mails, keine Messenger-
Nachrichten, zusammengestoppelt aus den armen Verwandten der richtigen Worter, sondern
richtige Briefe. Mich hat das unter der Lektiire erleichtert, aber was war Ihr Anlass fiir diese
Form?

J. Schubert: Das ist eine Frage, die ich im Buch auch beantworte, weil ich davon ausgehe,
dass viele Lesende sie haben. Denn die Briefform ist heute in der Tat ungewoéhnlich, sie
scheint wie aus der Zeit gefallen. Friiher war der Briefroman ein beliebtes Sujet, doch heute
werden Briefe ja tatsdchlich nur noch hdchst selten geschrieben. Buchausgaben mit
Briefwechseln bedeutender Personlichkeiten, auch Autor*innen, wird es in der Zukunft wohl
nicht mehr geben.

Ein Grund, weshalb ich mich fiir die Briefform entschieden habe, lag darin, dass das Prager
Literaturhaus gerne eine Dokumentation tiber meinen Aufenthalt haben wollte. Also habe ich
diese tdglichen Berichte verfasst und sie tdglich als Blog verdffentlicht. Spdter haben mir die
Kolleg*innen vom Literaturhaus gesagt, dass es noch niemanden gegeben habe, der so
ausfiihrlich wie ich iiber den Stipendiums-Aufenthalt berichtete!
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Ein zweiter Grund war, dass mein Mann wdhrend meines Prag-Aufenthalts zu Hause in
Deutschland geblieben war und ich ihn auf diese Weise an meinen Erlebnissen teilhaben
lassen wollte.

Ein dritter und sozusagen literarischer Grund bestand fiir mich darin, dass Franz Kafka ein
grolser Briefschreiber gewesen ist. Mit den Frauen seines Lebens, vor allem mit Felice Bauer
und Milena Jesenska hat er hauptsdchlich schriftlich kommuniziert. Das war ihm wesentlich
angenehmer als die direkte Begegnung. Also wollte ich fiir mich diese Form gerne
ausprobieren und wiederbeleben. Briefe erméglichen Detailgenauigkeit, prdzise
Schilderungen von Gedanken, Beobachtungen und Erlebnissen und in der Regel dffnet man
sich dem Briefpartner gegeniiber besonders stark. Im Laufe des Monats bewdhrte sich fiir
mich diese Form so sehr, dass ich auch anfing, an die historischen Persoénlichkeiten, mit denen
ich mich beschdiftigt habe, Briefe zu schreiben. Dabei entstanden auch fiktionale Passagen.

Frage: Literarisch hat Prag eine lange Tradition, auch was die deutsche Literatur betrifft. Auf
den Spuren welcher Autorinnen und Autoren sind Sie in Prag wéhrend Ihres Aufenthalts
unterwegs gewesen?

J. Schubert: Natiirlich auf den Spuren Franz Kafkas, aber das nicht nur, weil es sozusagen
auf der Hand liegt in dieser Stadt, sondern, weil ich mich mit einer Recherche fiir ein Projekt
liber Kafka und seine Beziehungen zu Frauen beschdftigt habe. Tatscichlich wollte ich alle
Orte sehen, die es in diesem Zusammenhang zu sehen gibt und das ist mir auch gelungen. Von
der Stelle seines Geburtshauses im ehemaligen jiidischen Viertel der Stadt — heute befindet
sich in dem Haus das Café Kafka, das auf dem Umschlag des Buches zu sehen ist —, bis zu
seinem Grab habe ich alle Orte gesehen und beschrieben, an denen er sich aufgehalten hat:
Die verschiedenen Wohnungen der Familie, Kafkas Arbeitsstditte in der Versicherungsanstalt —
heute befindet sich dort ein Hotel —, das Haus, in dem er zum ersten Mal seiner spdteren
Verlobten Felice Bauer begegnet ist, sein Schreibhduschen auf dem Gelcinde der Prager Burg
und so weiter. Uber alle diese Orte schreibe ich im Buch. Natiirlich ist es fast unvermeidlich,
dass einem auch viele weitere AutorInnen aus dem Kreis der deutschsprachigen Prager
SchriftstellerInnen begegnen, an Orten oder in Biichern oder auf Hinweistafeln an den
Hauswdnden. Kafkas Freundin Milena beispielsweise, die ja Journalistin war, ebenso wie sein
Freund und Nachlassverwalter Max Brod, aber auch Egon Erwin Kisch und Rainer Maria
Rilke, um nur einige wenige zu nennen.

In der Bibliothek des Prager Literaturhauses stiefs ich dariiber hinaus auf die Biicher von
Lenka Reinerovd, der Mitbegriinderin des Literaturhauses und letzten deutschsprachigen
Autorin in Prag. Ich hatte sie vorher nicht gekannt und bin von ihren Werken und ihrer
Personlichkeit beeindruckt.

Frage: Besonders die Musik ist eng mit Prag verkniipft. Als Kind habe ich Morikes Novelle
»Mozart auf der Reise nach Prag« gern gelesen. Sind Sie in Prag der Musik begegnet?
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J. Schubert: Oh ja, selbstverstdndlich. Ich war auch auf den Spuren einiger Musiker
unterwegs. Allen voran natiirlich Mozart, fiir den Prag ein Segen war. Hier fanden im
Stdndetheater — das heute noch steht — die Urauffiihrungen seiner Opern »Die Hochzeit des
Figaro« und »Don Giovanni« statt. Beethoven war ebenfalls in Prag, ich durfte zwei
Originalhandschriften seiner bertihmtesten Sinfonien sehen, was ich sehr faszinierend fand.
Dann gibt es eine Reihe von Museen bedeutender Komponisten in der Stadt, zum Beispiel das
Smetana-Museum am Ufer der Moldau, der er ja auch seine bertihmte Komposition gewidmet
hat. Oder das Dvorak-Museum, das ich ebenfalls aufgesucht habe.

Leider war es mir nicht méglich, auch Konzerte zu besuchen. Hdufig gab es aufgrund des
Stipendiums Abendtermine, Lesungen und Veranstaltungen, so dass diese Zeit verplant war.
Und an allen Abenden safs ich zudem in meiner Unterkunft, um die Erlebnisse und Eindriicke
des Tages schriftlich festzuhalten. So ist dieses Buch entstanden.

Frage: Thr Buch liest sich fiir mich wie ein einziger grofer Liebesbrief. Nicht nur an den
Empfénger der Briefe, sondern an die Stadt Prag selbst, deren so facettenreiches Bild sich
unter der Lektiire mehr und mehr entfaltet. Gab es beim Schreiben dieses Liebesbriefes etwas,
das Sie auch traurig gemacht hat?

J. Schubert: Ja, obwohl die Freude und das Positive durchweg tiberwogen. Ich habe die
Energie dieser Stadt gesplirt, die mich durch den Monat meines Aufenthalts getragen hat.
AulBerdem hatte ich das Gliick, mich zu einer Zeit dort aufhalten zu diirfen, in der die Stadt in
der Regel nicht mehr vollkommen von Touristen iiberschwemmt ist. Es war November und
wurde von Tag zu Tag etwas leerer auf den Briicken und Plcitzen.

Aber Gelegenheit zur Traurigkeit besteht natiirlich schon, vor allem, wenn man sich emotional
fiir die Stadt dffnet. Vieles ist einfach vergangen. Nehmen wir zum Beispiel das Hotel Europa
am Wenzelsplatz, eine grandiose Fassade, wo Kafka ehedem im Kreise seiner Freunde aus
seinen Erzdhlungen vorgelesen hat. Das Hotel war, als ich davorstand, geschlossen, nur noch
eine Fassade, dahinter eine GroBbaustelle. Oder das beriihmte Café Arco, ein Treffpunkt der
Prager Literaten, auch von Max Brod und Kafka. Dort stand ich ebenfalls vor verschlossener
Tiir, die Fenster waren mit Brettern zugenagelt, die Hauswand mit Graffiti beschmiert. Auch
die beriihmte Villa Bertramska, in der Mozart eine Zeitlang gewohnt und komponiert hat, und
wo er auch Giacomo Casanova begegnet sein soll, fand ich verschlossen vor. Heute ist sie
eigentlich ein Mozart-Museum, doch das Geldnde wirkte nah am Verfall.

Kafkas ehemaliges Schreibhduschen an der Prager Burg ist heute ein Buchladen. Dartiber
kann man froh sein, denn erstens kann man sowieso liber jeden Buchladen, den es noch gibt,
dankbar sein, und zweitens kann man das Hduschen eben aus diesem Grund betreten, obwohl
sich dort jetzt natiirlich fast ausschlieflich Touristen die Klinke in die Hand geben. Um in die
Gasse zu gelangen, zahlt man heute Eintritt. Man braucht also schon einige Fantasie, um sich
die Atmosphdre von damals vorzustellen. Andererseits, da wir ja auf einem Planeten der
Touristen leben, ist wohl alles, was nicht touristisch auszuschlachten ist, wohl dem Verfall
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anheim gegeben und dem Untergang geweiht.

Auf der Kleinseite standen zudem viele Hduser leer, renovierungsbediirftig. So kann man also
nur hoffen, dass Prag eines Tages nicht auch nur noch eine Kulisse fiir die Touristen sein wird,
wie beispielsweise Venedig leider zu gro8en Teilen.

Frage: Zu Beginn Ihres Buches findet sich ein tiberlebensgrofSes Bild von Vdclav Havel, des
Dichters und Menschenrechtlers, der iiberraschend zum Prdsidenten der Tschechischen
Republik wurde und einen demokratischen Neuanfang des Landes méglich machte. Wie
wichtig war Thnen dieser politische Hintergrund?

J. Schubert: Oh, aullerordentlich wichtig. Nicht allein, weil ich Vdclav Havel als Mensch,
Kiinstler und dann auch Politiker immer bewundert habe, seine Haltung, seine Reformen,
seine starken und so wahren politischen Reden und seinen schwierigen Weg vom inhaftierten
Dissidenten iiber den Theaterautor bis zum Prdsidenten der Tschechischen Republik. In
meinem Buch berichte ich dartiber ausfiihrlich und widme ihm unter anderem auch einen
eigenen Brief. Darin schreibe ich, dass einer wie er heute fehlt. Seine demokratische
Gesinnung, sein Eintreten fiir die Freiheit und die Grundrechte, sein Mut, seine Unbedingtheit.
Die Aufbruchsstimmung der Samtenen Revolution scheint heute gréBStenteils verschwunden.
Auch hier bleibt nur zu hoffen, dass die Errungenschaften der Freiheit und der Demokratie,
fiir die die Demonstranten damals, gemeinsam mit Vdclav Havel und seinen MitstreiterInnen
gekdmpft haben, lebendig bleiben und gelebt werden, und dass es aufgrund erstarkender
Nationalisten und der Rolle Russlands diesbeziiglich keine fatalen Riickschritte geben wird.
Wihrend meines Aufenthalts jéhrte sich der Mauerfall zum 25. Mal. 1989 waren unter
anderem die Ereignisse auf dem Geldnde der Deutschen Botschaft in Prag, also die
Ausreiseerlaubnis fiir die zahllosen DDR-Biirger*innen, die dort Schutz gesucht hatten, mit
ein wesentlicher Grund fiir den Zusammenbruch der ehemaligen Sowjetunion.

Ich habe auBBerdem die Tausende von Gedenklichtern auf dem Wenzelsplatz gesehen, zur
Erinnerung an den Studenten Jan Palach — es gibt davon auch ein Foto in meinem Buch. Jan
Palach hatte sich 1969 an eben dieser Stelle mit Benzin iibergossen und angeziindet. Er hat
sein Leben gegeben, um als ,,menschliche Fackel“ seine Landsleute aufzuriitteln, sich nicht
mit der Niederschlagung des Prager Friihlings abzufinden. Das war wdhrend meines
Aufenthalts in Prag genau 45 Jahre her. Mich hat sehr bewegt, wie lebendig die Erinnerung
an ihn war. Und ich hoffe, das die nachfolgenden Generationen das nicht vergessen werden
und bereit sind, fiir ihre demokratische Freiheit einzutreten und sie zu bewahren.

Frage: Wenn man [hrem Buch glaubt, kam es bei einem Ihrer vielen Erkundungen der Stadt
auch zu einer imaginierten Begegnung mit Franz Kafka, den Sie auf seinem ndchtlichen Weg
von seinem Schreibdomizil auf der Burg hinunter in die Stadt begleiteten. Was hat Kafka
Thnen iiber sich und das Schreiben verraten?

J. Schubert: Diese Frage beantwortet am besten eine Stelle aus meinem Buch, eben aus dem
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Kapitel, das Sie angesprochen haben, die von mir imaginierte Begegnung mit Franz Kafka.
Ich treffe ihn dabei in seinem Schreibhduschen — das heute, wie gesagt, eine Buchhandlung ist
—, und ich sage ihm, dass ich froh bin, dass er diesen Ort zum Schreiben gefunden hat. Darauf
antwortet er mir ein wenig resigniert: »Ach, man konnte auch sagen, es ist das letzte
Mauseloch, das sie mir gelassen haben. (...) Wissen Sie, wenn es so mit der Welt bestellt ist,
dass sich ein Mensch, nur weil er schreiben will, an einen solchen Ort begeben muss ...
Verstehen Sie mich nicht falsch, ich bin sehr froh, dieses Hduschen zu haben. Doch bei Licht
besehen ...« Er machte eine Pause, die eine Spur zu lang war. »Das ist es eben, was es mit dem
Schreiben auf sich hat. Htiten Sie sich am besten davor, wenn ich Ihnen einen Rat geben darf.
Setzen Sie sich nicht in ein solches Mauseloch. Gehen Sie ins Licht, in die Wdrme, unter die
Menschen. Aber wenn ich das tue, wissen Sie, dann habe ich immer das Gefiihl, das
EIGENTLICHE zu versdumen. Uneinholbar. Das ist ein Fluch. Ich méchte einmal mein
wirkliches Leben anfangen. Das einzige Leben dahinter, darunter, unter allem.«

Frage: Eine letzte Frage. Prag ware nicht Prag ohne seine lange jiidische Historie. Sie
erzihlen in Ihren Briefen eindriicklich von den verschiedenen Orten dieser Geschichte, von
den vielen Synagogen, dem alten jiidischen Friedhof von Prag, dem kabbalistischen Mythos
des Golem sogar, der die Aufgabe hatte, die jiidische Bevolkerung zu beschiitzen. - Vielleicht
ist es unpassend, von dort den Sprung in unsere politisch so schwierige Gegenwart zu wagen.
Aber was denken Sie, konnten oder miissten wir etwas aus dieser jiidischen Vergangenheit fiir
unsere Gegenwart und Zukunft lernen?

J. Schubert: Grundsdtzlich bin ich eine Verfechterin dessen, dass wir selbstverstdndlich aus
der Vergangenbheit fiir unsere Gegenwart und Zukunft lernen sollen. Denn wer das nicht tut,
den bestraft die Geschichte mit Wiederholung. Ich bin nicht zuletzt auch deshalb
Schriftstellerin. Ich sehe es als meine Aufgabe, gegen das Vergessen anzugehen und
anzuschreiben. Ich habe ein Schauspiel iiber die Geschichte der »Weilsen Rose« geschrieben
und einen Roman liber die letzten Tage dieser studentischen Widerstandsgruppe, genau aus
diesem Grund. Ich habe auch iiber die Hexenverfolgung geschrieben. Geschichte wiederholt
sich, wenn die nachfolgenden Generationen, die sie nicht erleben mussten, sie vergessen. In
einer Zeit, in der die sozialen Medien gerade auf jiingere Menschen groSen Einfluss nehmen
und auch fake news tiber die Vergangenheit und die Gegenwart verbreiten, sehe ich mich als
Mabhnerin. Sicher kann ich allein nicht sehr viel erreichen, aber ich kann meinen bescheidenen
Beitrag dazu leisten. Und ich werde nicht miide, darauf hinzuweisen, was geschehen ist und
was wir nicht vergessen diirfen. Das 20. Jahrhundert hat zwei Weltkriege tiberstehen miissen,
die aus Nationalismus, politischem Terrorismus und Verfolgung von Minderheiten und
Andersdenkenden entstanden und bestanden. Dies gilt natiirlich auch fiir die Verfolgung der
jiidischen Menschen, ihrer Kultur und Religion. Wenn man die jiidischen Stdtten in Prag
besucht, den alten Friedhof, die Synagogen, kann man trotz der sogenannten »Assanierung<
des alten jiidischen Stadtteils diese Kultur noch spiiren. Ebenso wie in Venedig etwa, oder in
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Krakau.

Gegen Rassismus, Ausgrenzung und Hass kann ich nur meine Hoffnung und Mahnung setzen.
Ich werde jedenfalls nicht aufhéren, iiber die Vergangenheit und ihre Folgen bis in unsere
Gegenwart zu sprechen und zu schreiben.
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